Q’ QQUQ, I \, Q EN IMPORTANT: This manual includes essential information on the safety measures to be implemented for
installation and start-up. Therefore, the installer, as well as the user, must read these instructions before
beginning installation and start-up.

1 Technical Specification
InStrUCtIOn Manual for Standard input voltage: 12V AC/DC (Range: 12~18VAC or DC)

LED Underwater Light
227 RGB White

18w 21W

Use life: 60,000 hours

16 programs with Synchronization capability

Dimensions:
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Cable Connection
i
| Cable Connection
10 11
Chart of parts
il Quantity
Ho. Part Description 1 2 a1 3
1 LED famp 1 e 1 1
2 |Slicon gasket A 1 i 1 1
3 |M5.5"32 stainless steel sel-tapping screw i i +
4 Bracker Al 1 1 ok
5 |Silicon gasket B ( with screw holes ) 2 3 *
f  |Threading bracket Ad 1 i 1 1 *
7 2" wall condluit 1 i +k
8 |Silicon gasket 2" 2 2 *
9 |Fixing nut 1 i *
10 |Wire connector 2 2 2 2 *
11 |Rubber coating protector 1 1 1 1 +

The parts marked with * are not included and needs to buy separately.
The parts marked with ** are not included.

The below drawing shows how to connect the cable from the lamp to the power source.

MIN. FROM BOTTOM OF
JUNGTION BOX OR LOW VOLTAGE
TRANSFORMER TO WATER LIME

N

MIN. FROM WATER LINE E
TO TOP OF LENS

TO GFCL GIRCUIT BREAKER AND POWER
1200mmMIN SOURCE

MPILOT SCREW AT TOP Bk _/
_

THE DECORATIVE SURFACE ‘

7

Instal lation Diagram

POLL WALL

RIGID GONDUIT

Maintenance & Replacement

There is no maintenance required for this lamp - it is designed to be used only once, meaning
that replacement is necessary if it becomes defective (repairing is impossible). Before any
handling, ensure that there is NO voltage supplied to the lamp. To replace, unfasten the lamp
from the bracket. Ensure the new lamp is of the same model and characteristics as the one
being replaced.

If the cable pipes you use has inner diameter 26mm or more, you can use the retrofit connector
to connect the cable easily. Simply crimp both connections with the splice connectors, slide the
cable sleeve over the connection and hand tighten the gland nuts. Then hide the retrofit

connector in the pipe. The retrofit connector is ordered separately.

Pool light cable
Cable sleeve

Gland nut with O'ring
Splice connectors

Start-up

* The lamp should only operate underwater while secured to the vertical walls of the pool.
Never switch on the lamp if it is not underwater.

* In case of colored lamps, 16 pre-programmed effects and combinations may be selected
using the on/off switch of your pool lights. Just switch off and switch on within 2 seconds.

« If the light is powered off for more than 20 seconds, it will keep the latest program when it is
turned on again.

* To achieve synchronization, confirm all lamps are installed correctly on the same switch, after
they are powered off for more than 20 seconds, switch on and switch off continuously three
times, and then finally turn them on again. They will all go to program 5. Now you can select
a program for them by switch off and on within 8 seconds.

« Alternatively, we recommend using our optional controller (with in-built safety transformer)
which comes with (a) remote control for easy operation and (b) auxiliary connection of 24V

for operation of any other electrical item.



Safety Warnings

The persons who are in charge of installation should have the required qualifications for

this type of work.

» Avoid making contact with the electric voltage.

» Comply with the current standards regarding accident prevention.

* |[EC 364-7-702 standards must be observed: WIRING IN BUILDINGS, SPECIAL WIRING,
SWIMMING POOLS.

» Replacement must be performed with the lamp disconnected from the electric power system.

Warranty

The manufacturer warrants this resin filled LED underwater lights against defects in materials
and workmanship for a period of one year from the date of purchase. This warranty does not
cover the fixture becoming damaged due to misuse, accidental damaged, improper handling
and/or installation and specifically excludes liability for direct, incidental or consequential

damages. Defects in materials and workmanship are exclusive of the following:

* The light has small air bulbs inside the resin on the back side.



BAXHBIN:B gaHHOM pyKOBOACTBE COAEPXUTCA BaxHas MHopMaums o Mepax 6e3onacHocTy,
RU KOTopble Heo6xoaAuMo cobnoaaThb NpuU ycTaHoBKe U 3anycke. [103ToMy ycTaHOBLMK, a Takke

nonb3oBaTeslb 4OJXHbI NPOYNUTaTb 3TU MHCTPYKUUM Nepen HaYvYanoM yCTaHOBKU U 3anyckKa.

PyKOBOACTBO no KkcnnyatTaunm TexHuueckas cneumndmkaums

CBEeTOA4MNOAHOIo NoABOAHOIO <|>0Hap;| 227 CraHpoapTHOe BXOOHOE HanpsikeHue: 12 B nepeMeHHOro/nocTosiHHOro Toka (ananasoH: 12—18 B
nepemMeHHOro UM NOCTOSIHHOO Toka)

CraHpapTHasi BXOAHasi MOLLHOCTb!

RGB Benbin

18 BT 21 Bt

Cpok cnyx6bi: 60 000 yacos

16 nporpamm ¢ BO3MOXHOCTbIO
CVHXPOHM3aLunmn

Fa6apuTHble pasmepbi:

12,

107.5
120
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TexHunyeckoe o06CcnyxmBaHue 1 3ameHa
Ota namna He TpebyeT 06CnyXuBaHUa — OHa NpegHa3Ha4veHa Ans 0gHOKPaTHOro
KabenbHoe coegnHeHune MCNONb30BaHus, T.€. YTO 3aMeHa HeobxoanmMa, ecrnv OH BbIOET U3 CTPOS (PEMOHT
HeBo3moxeH). MNMepen nobbiv obpaleHnn, ybeagutech, 4to Ha namny OTCYTCTBYET
HanpshkeHve. [1ns 3aMeHbl OTCTErHUTe Namny OT KPOHLWITEeNHa. Ybeautech, 4To HoBas
= : namna Ta Xe MOAesb U XapaKTEPUCTUKK, YTO U 3aMeHsiemasi.

i Cable Connection

! Ecnun ncnonbsyemble Bamu kabernbHble TPyObl UMEIOT BHYTPEHHWIN AMaMeTp 26 MM unm
G 11 Bonee, Bbl MOXeTe UCMOMb30BaTb MOANMULIMPOBAHHbIA COEANHUTENb.
4YTOObI Nerko NoAKMNYNTL kabenb. MpocTo 060xmMUTE 06a CoeaUHEHNST C MOMOLLIbIO
COeAVHUTENbHbIX CoeaVHUTENEeN, CABUHbTE HadeHbTe kabernbHy MyddTy Ha COeaUHEHME U
BPYYHYIO 3aTSHWUTE CalnbHUKOBbIE raku. 3aTem CKpbITb 4OOCHALLEHWE COeAMHUTENDb B Tpybe.

Ta6nuua vacreit CoeguHnTenb 4N MOAEPHU3aLMM 3aKa3blBaeTCs OTAENbHO.

Rl Quantity
o, Part Description ] 2 o1 2
1 LED famp 1 e 1 1
2 |Slicon gasket A 1 i 1 1
3 |M5.5"32 stainless steel sel-tapping screw i i +
4 B@ckerA-M . 1 1 e Pool light cable
5 |Siicon gasket B ({ with screw holes ) 2 3 * Cable sleeve
f  |Threading bracket Ad 1 i 1 1 *
7 2" wall condut 1 i ok
8 |Silicon gasket 2" 2 2 *
9 |Fixing nut 1 i +
10 |Wire connector 2 2 2 2 *
11 |Rubber coating protector 1 1 1 1 + Gland nut with G'nng
[eTanu, oTMeYeHHbIe *, He BXOASAT B KOMMIEKT U NpuobpeTatoTcs OTAENbHO. Splice connectors
[eTtanun, oTMeYeHHbIe **, He BKIOYEHDI.
3anyckaTb
Ha npvBeeHHOM HWXe pUCYHKe Noka3aHo, Kak MoAKNioYMTb kabenb OT namnbl K
MCTOUHNKY MUTAHUS. * lamna gormkHa paboTaTb TOMLKO NOA BOAOW, ECIIN OHA 3aKpenseHa Ha BEPTUKATbHbIX
cTeHkax bacceviHa. Hukorpa He BKno4vanTe namny, eCriv OHa He HaxoAUTCs noa
BOAOMN.
* B cnyyae UBETHbIX Namn MOXHO BbIGpaTh 16 npegsapuTenbHO 3anporpaMMMpoBaHHbIX
3bheKTOB 1 KOMBMHALMIA.
MIN. FROM BOTTOM OF -
JUNCTION BOX OR LOW VOLTAGE Shasl AinMiiE e dhee C NOMOLLBIO BbIKMHOYATENS OCBelleHns Ballero 6acceitHa. MNpocTo BbIKYMTE U
TRANSFORMER TO WATER LINE 1200mmMIN SOURCE BKIIOUNTE B TEYEHME 2 CEeKyHA,.
—\ * Ecnu cBeT BbIknoYeH 6onee yeM Ha 20 cekyH, OH COXPaHUT NOCMEOHIO Nporpammy,
Korga oHa 6yaeT cHoBa BKITHOUMIICS.
MIN FROM WATER LINE ] : * Y106bI OBUTBCA CUHXPOHM3aLMK, yBeauTech, YTO BCE Namrbl MPaBUIIbHO YCTaHOBMEHbI
TO TOP QF LENS o, Ha OJJHOM U TOM e BbIKMIoUaTene. OHU BhIKIIOYeHb! Bonee yem Ha 20 cekyHa,
WPILOT SCREW AT TOP St o BKITHOYAIOTCA W BbIKIIOYAKOTCS HEMPEPBLIBHO TPU pas, a 3aTeM, HaKOHeL,, BKIIOUNTE NX
Ty : 2 cHoBa. Bce oHu nepenipyT k nporpamme 5. Tenepb Bbl MOXeTe BblIOpaTh nporpaMma Ans
AR B ERE ‘ HUX MYTEM BbIKITIOYEHMWS U BKIIOYEHMWS B TEYEHUE 8 CEKyHA,.
3 * B kayecTBe anbTepHaTMBbI Mbl PEKOMEHAYEM MCMONb30BaTh HaLL AOMONHUTENbHbIN
POLL WALL KOHTponep (Co BCTPOEHHbIM 3aLLMTHLIM TpaHCHOPMaTOPOM). KOTOPbIA NOCTaBASIETCS C
(a) nynbToM AMCTaHLUMOHHOrO yrnpaBneHus ans yanobcrea akcnnyatauum u (6)
BCMOMoOraTernbHbiM pasbeMom 24 B
RIGID CONDUIT Ansa paboTkl noboro Apyroro anekTpoobopyaoBaHKs.

Instal lation Diagram
5 6



MpeaynpexaeHus o 6e3onacHOCTH
Jlnua, oTBETCTBEHHbIE 3a YCTAaHOBKY, AOSHKHbI UMETb HeoGXoaNUMYo
KBanudukauuo 4ns aToT Bug paboThl.

* N3beraiiTe KOHTaKTa C ANIEKTPUYECKUM HAMPSHKEHNEM.
+ Cobntogante AeNUCTBYOLWME CTaHAAPTbI MO NPeAOTBPaLLEHUI0 HECHACTHbIX Cly4aes.

* Heobxoanmo cobniogats ctaHaapTbl IEC 364-7-702: MPOBOOKA B 30AHUAX,
CMNELUMANBHASA MPOBOOKA, BACCENHbI.

* 3ameHa gomkHa npon3BoauTbLCA Npu OTKITOYEHHON OT AIIeKTpoceTun namne.

apaHTUs

MN3rotoBuTenb rapaHTMpyeT OTCYyTCTBUE AeEKTOB MaTePUanoB Ha 3TUX 3aMOMHEHHbIX
CMOMON CBETOAMOAHBIX MOABOAHbBIX hOHAPSX.

N Ka4eCTBO M3rOTOBMEHMS B TedeHne 12 Mec. ¢ AaTtbl NOKynkW. [JaHHas rapaHTus He
3akponTe npucnocobneHve, NoBpexaeHHoe 13-3a HeNpPaBUNbLHOMO NCNOMb30BaHMS,
CrnyYanHoOro NoBpeXAeHNs, HenpaBnbHOro obpalleHns U/nnm yctaHoBKu U, B
YaCTHOCTM, UCKIOYaeT OTBETCTBEHHOCTb 3a NPSIMOE, CryYaniHOe UM KOCBEHHOEe
NOBPEeXAeHUS.
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Instrukcja obstugi lampy podwodnej LED
227

WAZNE: Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktérych
nalezy przestrzegac¢ podczas instalacji i uruchomienia. Dlatego instalator oraz uzytkownik
musza zapoznac sie z niniejszg instrukcja przed rozpoczeciem instalacji i uruchomieniem.

Dane techniczne
Standardowe napigcie wejsciowe: 12 V AC/DC (zakres: 12-18 V AC lub DC)

Standardowa moc wej$ciowa:

RGB Biata

18W 21W

Zywotnos$¢: 60 000 godzin

16 programéw z mozliwoscig synchronizaciji

Wymiary:

107.5
120
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Potaczenie przewodowe

1Q

Tabela czesci

11

Cable Connection

Part Description

Quantity

2.1

LED lamp

Silicon gasket A

M5.5732 stainless steel self-tapping screw

Bracker A-ll

Silicon gasket B ( with screw holes |

Threading bracket Al

R O P P e e 1Y

2" wall conduit

I i ST S TS P P [

Silicon gasket 2"

Fixing nut

Wire connector

)

2

11

Rubber coating protectar

—ra= e

= fea = [ea

1

1

Pozycje oznaczone * nie sg wliczone w cene i nalezy je zakupié¢ osobno. Pozycje

oznaczone ** nie sg uwzglednione.

Ponizszy rysunek przedstawia sposob podtgczenia kabla z lampy do zasilacza.

WIN, FROM BOTTOM OF

JUNCTION BOX OR LOW VOLTAGE

TO GFCL GIRCUIT BREAKER AND POWER

TRANSFORMER TO WATER LINE 1200mmMIN SOURCE
MIN. FROM WATER LINE
TO TOP OF LENS
e
MPILOT SCREW AT TOP p.

THE DECORATIVE SURFAGE ( '

POLL WALL

RIGID CONDUIT

Instal lation Diagram

5

Konserwacja i wymiana

Lampa ta jest bezobstugowa - przeznaczona jest do jednorazowego uzytku, tzn. ze w
razie awarii konieczna jest wymiana (nie ma mozliwosci naprawy). Przed jakgkolwiek
obstuga nalezy upewnic sie, ze do lampy nie jest doprowadzane napigcie. Aby wymienic¢,
nalezy odczepi¢ lampe od wspornika. Nalezy upewni¢ sig, ze nowa lampa ma ten sam
model i specyfikacje, co wymieniana.

Jesli uzywane rury kablowe majg srednice wewnetrzng 26 mm lub wigkszg, mozna uzyc¢
zmodyfikowanego zlgcza

do tatwego podtgczenia kabla. Wystarczy zacisng¢ oba potgczenia zigczami, nasuna¢ dtawik
kablowy na potgczenie i recznie dokrecic nakretki dtawika. Nastepnie nalezy ukry¢ zlgcze
modernizacyjne w rurze. Ztgcze modernizacyjne nalezy zamawia¢ oddzielnie.

Paool light cable
Cable sleeve

Gland nut with O’ring
Splice connectors

Uruchomienie

* Lampa powinna pracowac¢ pod wodg tylko wtedy, gdy jest przymocowana do
pionowych $cian basenu. Nigdy nie nalezy wtacza¢ lampy, jesli nie znajduje sie
ona pod woda.

* W przypadku lamp kolorowych mozna wybra¢ 16 wstepnie zaprogramowanych efektéw
i kombinacji
za pomoca wtgcznika Swiatta w basenie. Wystarczy wytgczyc¢ i wigczy¢ w ciggu 2
sekund.

» Jesli Swiatto jest wytgczone na diuzej niz 20 sekund, po ponownym wigczeniu zostanie
zapisany ostatni program.

* Aby uzyskac synchronizacje, nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie lampy sg prawidtowo
zainstalowane na tym samym przefaczniku. Jesli sg wylaczone przez ponad 20 sekund,
nalezy wigczy¢ je i wytgczyC nieprzerwanie trzy razy, a nastepnie wiaczyc¢ je ponownie.
Wszystkie przejdg do programu 5. Teraz mozna wybra¢ dla nich program, wytgczajac i
wigczajgc na 8 sekund.

+ Jako alternatywe zalecamy uzycie naszego opcjonalnego sterownika (ze wbudowanym
transformatorem bezpieczenstwa), ktory jest dostarczany z (a) pilotem utatwiajgcym
obstuge i (b) ztaczem pomocniczym 24 V
do obstugi wszelkich innych urzgdzen elektrycznych.



Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Osoby odpowiedzialne za instalacje muszg by¢ wykwalifikowane do tego typu
prac.

* Nalezy unika¢ kontaktu z napieciem elektrycznym.
* Nalezy przestrzegac¢ aktualnych standardéw zapobiegania wypadkom.

* Nalezy przestrzega¢ norm IEC 364-7-702: OKABLOWANIE W BUDYNKACH,
OKABLOWANIE SPECJALNE, BASENY.

* Wymiane nalezy przeprowadzi¢ przy lampie odtgczonej od sieci.

Gwarancja

Producent gwarantuje, ze te wypetnione zywicg podwodne lampy LED sg wolne od wad
materiatowych.

Gwarancja obowigzuje w ciggu 12 miesiecy od daty zakupu. Niniejsza gwarancja nie
obejmuje urzadzenia uszkodzonego w wyniku niewtasciwego uzytkowania,
przypadkowego uszkodzenia, niewtasciwej obstugi i/lub instalacji, a w szczegdlnosci
wyklucza odpowiedzialno$¢ za bezposrednie, przypadkowe lub wtérne szkody.
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